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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2022/330 DES RATES
vom 25. Februar 2022

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 iiber restriktive Manahmen angesichts von
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit der Ukraine
untergraben oder bedrohen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss 2014/145/GASP des Rates vom 17. Midrz 2014 iiber restriktive Mafinahmen angesichts von
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverdnitit und Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder
bedrohen (),

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Auffen- und Sicherheitspolitik und der Europiischen
Kommission,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)~ Mit der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates () werden die im Beschluss 2014/145/GASP vorgesehenen
restriktiven Mafinahmen umgesetzt.

(2)  Am 25. Februar 2022 hat der Rat den Beschluss (GASP) 2022/329 des Rates () zur Anderung des Beschlusses
2014/145/GASP angenommen und gednderte Kriterien fiir die Aufnahme in die Liste vorgesehen.

(3)  Diese Anderungen fallen in den Anwendungsbereich des Vertrags und sind daher zu ihrer Umsetzung Rechtsvor-
schriften auf Ebene der Union erforderlich, insbesondere zur Gewdhrleistung ihrer einheitlichen Anwendung in
allen Mitgliedstaaten.

(4)  Die Verordnung (EU) Nr. 269/2014 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(5) Damit die Wirksamkeit der in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen gewihrleistet ist, sollte diese
Verordnung sofort in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 erhilt folgende Fassung:

,1.  In Anhang I sind aufgefiihrt:

a) natiirliche Personen, die fir Handlungen oder politischen Maflnahmen, die die territoriale Unversehrtheit, die
Souverdnitdt und die Unabhingigkeit der Ukraine oder die Stabilitdt oder die Sicherheit in der Ukraine untergraben
oder bedrohen, verantwortlich sind, solche Handlungen oder politischen Mafinahmen unterstiitzen oder umsetzen
oder die Arbeit von internationalen Organisationen in der Ukraine behindern;

() ABLL78vom 17.3.2014,S. 16.

) Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates vom 17. Marz 2014 iiber restriktive Mafinahmen angesichts von Handlungen, die die
territoriale Unversehrtheit, Souveranitit und Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen (ABL L 78 vom 17.3.2014, S. 6).
() Beschluss (GASP) 2022/329 des Rates vom 25. Februar 2022 zur Anderung des Beschlusses 2014/145/GASP iiber restriktive
Mafinahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverdnitit und Unabhangigkeit der Ukraine
untergraben oder bedrohen (ABI. L 50 vom 25.2.2022, S. 1).
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b) juristische Personen, Einrichtungen oder Organisationen, die Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit,
Souverdnitdt und Unabhangigkeit der Ukraine bedrohen, materiell oder finanziell unterstiitzen;

c) juristische Personen, Einrichtungen oder Organisationen auf der Krim oder in Sewastopol, deren Inhaberschaft entgegen
ukrainischem Recht iibertragen wurde, oder juristische Personen, Einrichtungen oder Organisationen, die von einer
solchen Ubertragung profitiert haben;

d) natiirliche oder juristische Personen, Einrichtungen oder Organisationen, die russische Entscheidungstrager, die fiir die
Annexion der Krim oder die Destabilisierung der Ukraine verantwortlich sind, materiell oder finanziell unterstiitzen
oder von diesen profitieren;

e) natiirliche oder juristische Personen, Einrichtungen oder Organisationen, die mit den Separatistengruppen im
Donezkbecken der Ukraine Geschifte titigen;

f) natiirliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die die Regierung der Russischen Foderation,
die fir die Annexion der Krim und die Destabilisierung der Ukraine verantwortlich ist, materiell oder finanziell
unterstiitzen oder von dieser profitieren; oder

g) fithrende Geschiftsleute oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die in Wirtschaftssektoren titig
sind, die fiir die Regierung der Russischen Foderation, die fir die Annexion der Krim und die Destabilisierung der
Ukraine verantwortlich ist, eine wesentliche Einnahmequelle darstellen;

und mit diesen verbundene natiirliche oder juristische Personen, Einrichtungen oder Organisationen.”

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 25. Februar 2022.

Im Namen des Rates
Der Prisident
J. BORRELL FONTELLES
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